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 ضرورة ترجمة الكتب المبسطة

 للشريعة والفقه والسنة 

 عبد الفتاح مصطفى غنيمة/الدكتور

 أستاذ تاريخ العلوم والتكنولوجيا

 جامعة المنوفية –كلية الاداب 

 

    ًالإسلام دين عالمي يخاطب الأمم جميعا 

  الترجمة ضرورة حتمية 

  ترجمة بعض الأدب العربي إلى العديد من اللغات 

  ة ترجمة كتب إسلامية تجد طريقها إلى العقل العربيضرور 

  الإسلام دين السلام 

  السلام من أسماء الله الحسنى 

 

إن العزلةةة الفكريةةة بةةين مةةا تت ةةمنه كتةةب الشةةريعة والفقةةه والسةةنة والتفسةةير 

الإسةةلامي الحنيةةل والعةةالم الغربةةي ن أ ةةية مةةن أ طةةر أ ةةايايان و ةةى  مةةن الأ ميةةة 

ي أبنةا الحاجةة إلةى معالجتهةا فةي وأتنةا المعاصةر أك ةر منهةا فةي بمكان عظةيمن تشةتد 

 وأت آ ر.

فمبادئ الدين الإسلامي وأيمه الروحية ما تزال سجينة العالم الإسلامي الناطق 

بالعربية. ولم تحظ كتب الشريعة والفقه والسنة با تمام المستشرأين كما حظى الأدب 

يةزال فةي داةةرة الا تمةام ويتةرجم منةه إلةى  العربي القديم وتراثنا العلمين وكلا ما مةا

الآنن بينما لم يترجم من كتةب الشةريعة والفقةه والسةنة إلةى اللغةات الأجنبيةة إلا جةزء 

يسير جداً بالنسبة لما ينتج منها ن وعليه فإن الدين الإسلامي بصورة عامة لةم يةتخ  

 ةر  بحقيقتةهن حواجز الجنس والعرق وينتشر على الصعيد العالمي ليشارك الأمم الأ

ويجعلهةةا تشةةعر بةةالقيم والمبةةادئ الإسةةلاميةن أو مةةا يتحةةتم علةةى كةةل إيسةةان مفكةةر أن 

يعرف أأةل القليةل عةن حقيقةة  ةدا الةدين العةالمي. ويعةين موأفةه منةهن فشةراة  الةدين 

الإسةلامي وآدابةه حلقةةة  امةة يمكةةن أن تحقةق الاتصةةال الفكةري بةةين الأمةم والأجنةةا  

تي من شأيها أن تقرب مةا بةين الشةعوب مهمةا يكةن التباعةد ببع ها وتمتن الرواب  ال

عظيماً في الزمان والمكانن فالقيم الإيسايية الأصلية واحدة لا تتغير كالحب والتةراحم 
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والتعةةاون ويشةةدان الحريةةة والأ ةةلاق والعطةةل علةةى ال ةةعفاء والإحسةةا  بالجمةةال 

عة والفقةةه والسةةنة والنقمةة علةةى البغةي والظلةةم. والكتةب المبسةةطة فةي مجةةالات الشةري

 والتفسير..  ي المكون الصالح الد  ي ير ا تمام الإيسان بأ يه الإيسان أيى كان.

 الإسلام دين عالمي عام يخاطب الأمم جميعاً:

 اصطلاح العصر فيكما يقول  عالميعامن أو دين  إيساييالإسلام دين 

و ألون س أو الالحديثن يخاطب الأمم جميعاً فلا يفرق بين أمة وأمة بفارق الجن

ايية إلى  ده الأ وة الإيس يأويجوايب الأرض أ ل لأن  فياللغةن فكل إيسان 

 حيث شاء وحين يشاء.

    كِنا أكَۡ رََ  وَمَا لنااِ  بشَِيرٗا وَيدَِيرٗا وَلََٰ كَ إِلاا كَا فاةٗ ل ِ لَا يعَۡلمَُونَ  لنااِ  ٱأرَۡسَلۡنََٰ

٢٨    (1). 

    ةةا ِه ٱحَسَةةنةَف فمَِةةنَ أصََةةابكََ مِةةنۡ  ما وَمَةةا  أصََةةابكََ مِةةن سَةةي ِِةَف فمَِةةن يافۡسِةةكَ   للا

كَ لِلنااِ  رَسُولٗا  وَكَفىََٰ بِ  ِ ٱوَأرَۡسَلۡنََٰ  . (2)  ٧٩شَهِيدٗا  للا

شرون  كدا أعلنها القرآن الكريم دعوة عامة مند ألل وأربعماةة واحد وع

 يفبرار ه الراشدون وتابعو م الأعليه السلام و لفاؤ النبيسنةن و كدا أعلنها 

اأ  حتى أامت بينات الو الهجريصدر الإسلامن ولم يمض رب  أرن من التاريخ 

مي  من ج على حقيقة  ده الدعوة الإيسايية الإسلاميةن فدان بالدين الجديد أيا 

عداد  فيالشعوب والسلالاتن ولم تنقض على الهجرة ثلاثة أرون حتى كان 

آريون وحاميون وطوراييونن عرب وفر  وترك و نديون المسلمين ساميون و

 وصينيون وأفريقيون من السود والأثيوبيين.

ة على "عمومية" الةدين"ن و ةى بينة الواأعيالبينة العلمية والبر ان   ي ده 

هةا مةن أن ينظةر إلي وينبغةيينفرد بها الإسلام بين الأديان السماوية وغيةر السةماويةن 

 قاً أيها سمة أد ايفرد بها الإسلام.وجهتها الصحيحة لنعرف ح

الح ارةن وإيما  فيإن ديناً من الأديان الأ ر  لم يكسب أمة ذات كتاب عريقة 

كايت الأديان مقصورة على العصبية القوميةن أو على تحويةل الةوثنيين الةدين درجةوا 

 على عبادة الأصنام وما يشبه الأصنام من رموز القو  الطبيعية.

                                                
 28سبأ :  ((1
 79النساء :  ((2
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دعوتهةا علةى العبةريين أو اليهةودن ولمةا أةام المكةابيون أصةرت  فالموسوية

 ة مغرأةةليكر وا أباةل البادية على أبول الشةعاةر اليهوديةة كايةت  ةده القباةةل الوثنية

 الجهالةةةن وكةةان المكةةابيون يبمنةةون بالإلةةه "يهةةوا" ملكةةاً تجةةب لةةه الطاعةةة علةةى فةةي

 يسةمحون لهةم بلقةب رعاياهن وكايوا من أجل  دا يسمون أمراء م رؤساء كهةانن ولا

د م الملك وشاراته ومراسمهن فإكراه القباةل على أبول سلطان "يهوا" إيمةا كةان عنة

أ ةةل الةد  يلةزم الأجايةب والغربةاء كمةا يلةزم أبنةاء الأمةة و السياسةيبم ابةة الخ ةو  

 السلالة.

ظلةةت ديايةةة أوميةةة عنصةةرية حتةةى  رجةةت منهةةا النحلةةة البوذيةةةن  والبرهميةةة

الصةةين واليابةةانن ولةةم تحةةول إليهةةا أةة  أمةةة  فةةيوثنيين إليهةةا تحويةةل الةة فةةيفنجحةةت 

 يجاوزو ا إلى عقاةد أ ل الكتاب.

الح ةارة وفةى  فةيفقد حول إليهن على  لاف ذلكن أعةرق الأمةم  أما الإسلام

ق الإيمان بالعقيدة الكتابيةن فأسلمت فار  وأسلمت مصرن و مةا علةى التحقيةق أعةر

ر ةن وأولا مةةا كايةةت تةةبمن بةةا  واليةةوم الآ ةةتةةاريخ الح ةةار فةةيأمةةم العةةالم يومِةةد 

والحسةةاب والعقةةاب وغلبةةة الخيةةر علةةى الشةةر و لةةود الةةروحن وثاييتهمةةا كايةةت تةةدين 

ح ةر مت إيسةاييولةدا فالإسةلام كنمةوذج ن  العالم القديم فيبالمسيحية وتحمل لواء ا 

و  يةر و ة ظل ايهيار النظم الاجتماعية والأ لاأيةة والمعنويةة فيمرشح لقيادة العالم 

 م ال للقيم والمبادئ.

لاح  ده السمة العالمية ينفرد بهةا الإسةلام بةين جمية  الةدياياتن و ةى آيةة الصة

لةم  لتةياالح ارة والدينن أو الأمةم  فيلدعوة الأمم جمعاءن سواء منها الأمم القديمة 

 التح ر والاعتقاد. فيتبلغ ببعد مبلغ الارتقاء 

تاريخنةةا المعاصةةرن لأينةةا  فةةيى الخصةةو  إن  ةةده الحقيقةةة  ليقةةة أن تةةدكر علةة

ارة أواسة  القة فةيسمعنا فيه أياساً مةن المبشةرين يعترفةون بغلبةة الةدعوة الإسةلامية 

الأفريقية ويسلمون أيها يجحت حيث لم ينجحوان وشاعت بغيةر تبشةير حيةث يخفقةون 

و ةو  : بعد التبشير بسنواتن ولكنهم يعتدرون لأيفسهم بعدر يقبلويه ولا يقبلةه الواأة

أن الإسةةةلام بطبيعتةةةه أريةةةب المأ ةةةد مةةةن طبةةةا  "البةةةداةيين" مةةةن سةةةلالات القةةةارة 

خن أو أثبتهةا التةاري التةيالسوداء!!! وليس أصلح لتفنيد  ةدا العةدر مةن تلةك الحقةاةق 

مةم دعوتةه أعةرق الأ فةيايفةرد بهةا الإسةلام بةين الأديةانن فةد لت  التةيمن تلك السمة 

تةاريخ  فةيلةى عةدة أةرونن ولةم يحصةل ذلةك أة  ح ارة بعد  لاصها من الوثنيةة الأو

 دين.
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لامية وتزداد  ده الحقاةق ثبوتاً ووضوحانً كلما رجعنا إلةى تةاريخ الةدعوة الإسة

ايةب جبين البلاد الآسةيويةن فإيهةا لةم تعتمةد علةى القتةال ولةم تعتمةد علةى السةيل إلةى 

ليةونن م مةاةتي العدد الد  دان بالإسلام من أ ل الهند والصين والملايان وعدتهم يحو

حةدث  تلك الأرجةاء فإيمةا فيوكل ما يرويه التاريخ عن القتال بين المسلمين وغير م 

ياسة جمي  الأحوال أتال س فيبعد أن أصبح المسلمون معدودين بالملايينن وإيما  و 

 وليس بقتال إكراه على الدين.

 حاجةة يةن ولاالشهادة للإسلام بالصبغة الإيسايية العالم  يإن الوأاة  العلمية 

جمي   بالدين إلى شهادة أ ر  متى ثبت له من تاريخه الأول أيه ي م إليه شعوباً من

تابةه الح ةارة والمعيشةة البداةيةةن وإن ك فةيالسلالات والعقاةدن ومن جمية  الأطةوار 

 يخاطب النا  كافةن ويوجه الرسالة إلى كل سام .

ة اجةه بهةا الح ةارة العصةريصميم الإسةلام يو في ده الخاصة الإيسايية باأية 

صةبغت تلةك الح ةارات بالصةبغة  التةيكما واجه بها ح ارات أديمة ووسطىن و ةى 

 جعلةةت تةةاريخ العةةالم مةةن القةةرن السةةاد  للمةةيلاد إلةةى القةةرن التةةيالإسةةلاميةن و ةةى 

عةد بالخامس عشر تاريخ الفكر والح ارة والآداب الإسلاميةن ولم ينفصةل التاريخةان 

لازمتةةةه عةةةدة أةةةرونن ولكنهمةةةا ايفصةةةلا لأن  التةةةيقةةةد " اصةةةته" ذلةةةك لأن الإسةةةلام ف

 المسلمين تخلفوا عن الركبن وأصبحوا "غير مسلمين" إلا باللقب والعنوان.

 الترجمة ضرورة حتمية:

 الإسلاميمن  دا الباب الواس  باب ضرورة الترجمة لمبادئ الدين 

لمن ن شعوب العاالمعاصر ينطلق بق ايايا حتى يصل إلى وجدا العلميبالأسلوب 

ن يمقراطيةالفن الرفي  الأول وأك ر الآداب الإيسايية د  ي سماويدين  أيفمبادئ 

ن لشعوباواألها اغتراراً وأك ر ا شيوعانً لسهولة التداول وأيسر ا على إدراك 

 : ييجب أن يعالجها  التيوالق ية 

يزيةةة يجةةب أن يختار ةةا لكةةى تتةةرجم إلةةى الإيجل التةةيالكتةةب المنهجيةةة   ةةيمةةا 

ن يقة الديوالصينية واليابايية لكى ينطلق برسالة حق والإسباييةوالفريسية والألمايية 

 ...العالميإلى الصعيد  الإسلامي

 الفنةةيو نةةاك شةةرطان أساسةةيان لنجةةاح أثةةر  ةةده الترجمةةة  مةةا: علةةو الأداء 

الترجمةة ويجةاح  فةيللترجمة والنزعة الإيسايية م  صدق ا تيةار الألفةاظ والعبةارات 

أن التركيةةز  اعتقةاديترجمةة الكتةب الدينيةة المبسةةطة كفيلةة بةرواج  ةده الكتةةبن وفةى 
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 الأدبةةيعلةةى أن تكةةون لغةةة الترجمةةة الإيجليزيةةة أو الفريسةةية أو غير مةةا ذات الطةةاب  

ن لةيس العربةيرواج  ده الكتب  ارج محةي  العةالم  فيمن الأمور الهامة   يالبسي  

 فيالكبير إلا أن يعالجوا  الإيساييولوج المحي   ميالإسلالمترجمينا إذا أرادوا للدين 

يجةب أن تصةل إلةى  التةيالدرجة الأولى المفةا يم والقةيم والمصةادر القيمةة أو الكنةوز 

 أيد  الأوروبيين والأمريكيين والصينيين والياباييين وغير م.

مهمة المترجم الأولةى  ةل يقةل وتوصةيل المعنةى والمفهةوم إلةى الآ ةرينن وأن 

صدق وإ لا  عن واأة  الإسةلامن وحلةول أ ةايا ومشةاكل الإيسةان والمجتمة  يعبر ب

رز ويةاً أبةمهما ا تلفت التقاليد والعادات والطقو . ولابد للمترجم أن ينتج أسةلوباً لغ

روعةةةن ويجعةةل القةةارئ يشةةعر أن  الأدبةةيصةةفاته الصةةدق الةةد  ي ةةفى علةةى المعنةةى 

 ا يقرأ ويندمج فيه.الحياة بواأعها بسيطة ويجب أن تعاشن ويتأثر بم

إلا مجموعةةة متكاملةةة مةةن  عةةالميكةةدين  الإسةةلاميالةةدين  فةةيومةةا رواةةة  القةةيم 

زتةه فنى مي الآداب الإيسايية تتفق جميعها بالتعبير عن القيم الإيسايية الأصيلةن بأداء

فةة تصةور أجةواء الغةرب المختل التيالعمق وجودة النسج م  مراعاة الأطر الخارجية 

 التةيى سةتقرأ الكتةب الإسةلامية بلغاتهةا و ة التةي  ةيالأجةواء الغربيةة  المتباينة.  ده

ة البشةةر والآداب الدينيةة فةةيسةةتجدب  ةةبلاء القةةراء للإطةةلا  لأن حةةب الاطةةلا  غريةةزة 

ذات طةةةاب   ةةةا ن مةةةن شةةةأيها أن ترضةةةى الرغبةةةات الملحةةةة لمعرفةةةة مبةةةادئ الةةةدين 

صةةور  ةةلال فتةةرة وأعةةت علةةى مةةر الع التةةيمنةةد يزولةةه لمعرفةةة الأحةةداث  الإسةةلامي

 الح ارة الإسلامية.

لةم  ويحن يعلم أيه  لال القرون ال لاثة الأ يرة من ال ةامن عشةر إلةى العشةرين

لف ةةل إلةةى اللغةةات الأوروبيةةة إلا القليةةل المحةةدود للغايةةة وا العربةةييتةةرجم مةةن الأدب 

لةة مختلل بلدان أوروبةان وكايةت المعلقةات وألةل ليلةة ولي فييرج  إلى المستشرأين 

 ديالكنةليلة ودمنة وكتب بعض أعةلام ميةادين الح ةارة العربيةة الإسةلامية أم ةال: وك

ر وجةاب والةرازي والخوارزميوابن سينا وابن رشد وابن ماجه وابن طفيل  والفارابي

بةن وابةن حوأةل وا والمسةعودي والإدريسةي وألبتايي والبيروييبن حيان وابن الهي م 

 والبغةةداديوابةةن ز ةةر  الز ةةراويقاسةةم والمجريطةةى وابةةن بطوطةةة وأبةةو ال الةةوردي

ن سةارتزن المستشرأين أم ال: سيديون أوليةر ن أدلةرن بأيدي. وأد ترجمت والأيطاكي

لوبةةونن بةةاركرن جةةبن جروينبةةاومن درابةةرن جةةورج يعقةةوبن دوز ن شسةةترن  يرمةةان 

جويةةةهن مهةةةرنن  ديالدلياشةةةىن جيةةةومن جنديسةةةالفىن فةةةارمرن جن الةةةثن  ودايجشةةةىن 

بةورن سةخاون  ديملانن شاريويون كرزويلن بوكوكن  دين يوفسكماير وفن كراتشك

 ن رينولدن دومينار...وغير م.ساسي ديرولندسنن شارل شيفرن زوتنبرجن 
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لةد   وعلى الرغم من ضآلة ما ترجم من  دا التراث. فإيه أحدث تأثيراً مباشراً 

دا أوروبةةا إبةةان عصةةر النه ةةة واسةةتطا   ةة فةةييفةةس الميةةادين العلميةةة والح ةةارية 

القةةديم أن ينفةةد إلةةى عقةةول الغةةربيينن و ةةدا مةةا رصةةدته الدراسةةات  العربةةيالتةةراث 

 أام بها باح ون ينتمون إلى الشرق والغرب على السواء. التيالإحصاةية 

وبعةةد أن وضةةعت الحةةرب العالميةةةة ال اييةةة أوزار ةةا. يشةةةأ ا تمةةام جديةةد لةةةد  

سةةةة اللغةةةة العربيةةةة الحةةةديث ودرا العربةةةيالغةةةرب بدراسةةةة الأدب  فةةةيالمستشةةةرأين 

 ةةدا  واللهجةات المحليةة المعاصةةرة وكمةا يكتبهةا أبنةةاء لغةة ال ةاد اليةةوم. وأةد اسةتتب 

الحةةديث  العربةةيترجمةةة بعةةض العمةةال الأدبيةةة.. بةةدأت بترجمةةة مختةةارات مةةن الشةةعر 

 وتحركت بعد ذلك حركة الترجمة يحو الرواية والمسرحية والقصة القصيرة.

ية بنةةا الحةةديث إلةةى اللغةةات الإيجليزيةةة والفريسةةوالحقيقةة أن الةةد  تةةرجم مةةن أد

وأأةةول علةةى سةةبيل  العةةالميوالألماييةةة والروسةةية والصةةينية كةةان يحمةةل صةةفة الأدب 

لأرياف ا فيالم ال لا الحصرن ككتاب الأيام بأجزاةه ال لاثة لطه حسين ويوميات ياةب 

تيمةةور لتوفيةق الحكةيم وثلاثيةة يجيةب محفةوظ وك يةر مةن القصةة القصةيرة لمحمةود 

 ويوسل إدريس. ولغير م ممن يسج على منوالهم.

الحديث إلى اللغات الأوروبية لأفراد من  العربيولاشك أينا تركنا ترجمة الأدب 

إلى النهوض بهدا العبءن وكنةت أتصةور أينةا  الشخصيالمستشرأين دفعهم الحما  

بقةةدر مةةا يتةةرجم لأيفسةةنا مةةن الآداب والعلةةوم والفنةةون الغربيةةةن فإينةةا مطةةالبون أي ةةاً 

 فةيولكن الملاحةظ أينةا مقصةرون  ن  المبس  لهم الإسلاميبترجمة مبادئ وأيم الدين 

س الأعلةةى المجلةة فةةي ةةدا المجةةال كةةل التقصةةير.. اللهةةم مةةا تجةةود بةةه ألةةة مةةن الأعةةلام 

للشةةِون الإسةةلامية والأز ةةر الشةةريل تعةةد علةةى أصةةاب  اليةةد.. وأةةد يقةةال أن صةةاحب 

الحاجةةة  ةةو الةةد  يسةةعى إليةةهن وأيهةةم عنةةدما احتةةاجوا مةة  بدايةةة عصةةر النه ةةة إلةةى 

التعرف على ميادين الح ارة العربية الإسةلامية فةإيهم صةرفوا عنةايتهم لةدلك بالقةدر 

 دا التصور أد ينتهى بنةا إلةى موأةل سةلبى مةن  الد  تسمح به ظروفهم آيداك. ولكن

عليةه مةن  طةورةن حقةاً أيهةم لةم يترجمةوا لنةا  تنطةويالق ية كلهان علةى الةرغم ممةا 

 –آدابهةةم وعلةةةومهم وفنةةويهم إلةةةى لغتنةةان وأن المتةةةرجمين العةةرب  ةةةم الةةدين أةةةاموا 

رجم بهةده المهمةةن ولكةن الأمةر مة  ذلةك يختلةلن فإينةا عنةدما يتة –ومازالوا يقومون 

موأةل  فةيشريعة وفقهاً وسنةن إيما يكون  الإسلاميالدين  فيأف ل الكتب المبسطة 

القةادر علةى الا تيةار وعلةى ايتقةاء أرو  مةا أدمتةه العقةول العربيةة وأفرزتةه القةراةح 

الغةةربيين إلةةى العربيةةة أو المستشةةرأين حةةين  مترجمةةيوبلغةةة العصةةر.. ولكةةنهم أعنةةى 

الدينية فإيهم يصدرون عن معرفة محدودة يسبياً  يتصدون اليوم لترجمة بعض الكتب

بهان ومن ثم فإيهم لا يستطيعون ا تيار أف ل ما يترجمويه إلى لغاتهمن حيةث ت ةيق 
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أرو  أو   ةيأمامهم داةةرة الا تيةار. فةإذا  ةم يختةارون للترجمةة أعمةالاً ربمةا لا تكةن 

 وفقهاء المسلمين. مشرعيأ م ما صدر عن 

رة الاتجاه إلى ترجمة كتةب مختةارة عةن طريةق لجةان من أجل  دا أياد  ب رو

علميةة متخصصةةةن ذلةك أن مشةةكلة الا تيةارن أعنةةى ا تيةار مةةا يسةتحق أن يتةةرجمن إذ 

ريقها طأن يراعى أن تكون الكتب الدينية المختارة للترجمة أادرة على أن تجد  ينبغي

إدراك  فةةي ن وأن ت يةةر فيةةه الد شةةةن وأن تةةأتلل مةة  منطقةةهالغربةةيإلةةى عقةةل القةةارئ 

 الأمةةور وتقةةدير ان وأن تكشةةل لةةه عةةن آفةةاق جديةةدة مةةن الرؤيةةة الروحاييةةة ت يةةر فيةةه

ديةةةن ألا تخ ةة  عمليةةة ا تيةةار مةةا يتةةرجم مةةن العربيةةة لآراء فر ينبغةةيالا تمةام. لةةدلك 

قهةان الاعتبةار طبيعةة العقليةة الغربيةة ومنط فيأن تخ   لدراسة جيدةن تأ د  وينبغي

 جدب لها وتأثير فيها.وما يمكن أن يكون عامل 

ولةيس معنةةى  ةةدا بطبيعةةة الحةةال أن يصةةدر للغةةرب مةةا يرضةةى غةةرور من وإيمةةا 

 المقصود أن يقدم إليهم ما يجدون أيفسهم ملزمين باحترامه والتفكير فيه.

 المشةةتغلين العربةةيوأيةةه لممةةا يةةدعو إلةةى التفةةاؤل أن ك يةةراً مةةن أبنةةاء الةةوطن 

تفتةوا بلةدان أوروبةا وأمريكةان أةد ال فيقيمون بمختلل فرو  المعرفة البشرية الدين ي

الحنيةةل مةةن مبةةادئ  الإسةةلاميمةةب راً إلةةى أ ميةةة ترجمةةة  لاصةةة مةةا يت ةةمنه الةةدين 

 وأسس وأيم..

ن ولكةن أ ةون  ةده العربةيوأد يقال أن  ناك أك ر من صةعوبة تواجةه المتةرجم 

ده  ةيتقنةون أبنةاء العربيةة مةن  ففةييتةرجم إليهةان  التيمعرفته باللغة   يالصعوبات 

ذ مةا يفسةهن إ الغربةيالعةالم  فةياللغات كأبناةهان ثم تأتى صعوبة يشر  ةده الترجمةات 

لكةن  ؟؟الأجنبةيأيمة أن يترجم العمل إلى لغة أجنبية ثةم لا يعةرف طريقةة إلةى القةارئ 

 أةةد أصةةبح اليةةوم أك ةةر الأجنبةةيبعةةض التجةةارب الفرديةةة المحةةدودة أثبتةةت أن الناشةةر 

 –ر بالقليةل ممةا يشة –س لنشةر م ةل  ةده الترجمةاتن بعةد أن ثبةت استعداداً منه بةالأم

 .الأجنبيأيها أادرة على أن تلقى القبول من القارئ 

 ةداء سةبيل رواج  ةده الفكةرة أن تقةوم الأجهةزة المعنيةة بإ فةيولا ماي  إطلاأةاً 

ن الكتب المختارة إلى معا د الاستشةراق ومةدار  اللغةات الشةرأية وإلةى المستشةرأي

عالميةة المةبتمرات ال فيإلى التعرف بهمن والاشتراك  والسعين والكتابة إليهم أيفسهم

علاأةةات بلةةد كةةايوان فال أيلدراسةةة الأديةةان المقاريةةة للاحتكةةاك بالعلمةةاء المهتمةةين مةةن 

ار تحةول دون ايتشة التةيالشخصية لها تأثير كبير أي اً وتساعد على تخطى الحواجز 

 ... والله ولى التوفيق.يالعالمعلى الصعيد  الإسلاميالدين 
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 الإسلام دين السلام :

م ينشد الإسلام السلام في علاأات النةا  بع ةهم بةبعض سةواء أكةايوا حكامةاً أ

بويةةة محكةةومين ن وإيةةك لواجةةد السةةلام يتةةردد ك يةةراً فةةي القةةرآن الكةةريم والأحاديةةث الن

اسةاً ن واس الشريفة ن وأد شر  السلام ليكون ركيةزة لعلاأةة الإيسةان بأ ويةه الإيسةان

اعةة ن لعلاأة الفرد بالجماعة ن وفي علاأةة الجماعةة بةالفرد ن وعلاأةة الجماعةة بالجم

 وجةاء السةةلام ليكةون السةةبيل الةةدي تسةير بةةه الةدول ن وتتعامةةل مةة  غير ةا تحةةت رايةةة

 السلام .

ر وحتى يعم السلام العالم أجم  في النهاية يحر  الإسلام علةى سةلامة ال ةمي

 الشعوب .وسلام البيت وسلام 

ويخطئ من يظن أن الإسلام يقصر السلام ومعنةاه علةى تجنةب ويةلات الحةروب 

 فحسب فهده ياحية واحدة من يواح ك يرة و دف واحد من أ دافه المتعددة .

ن ولننظر للفظةة السةلام و ةي تتةردد فةي القةرآن الكةريم ن كتةاب  السةلام فةي دية

 السلام .

مِنةان فةي ال ةماةر عنةدما يقةرأ عةن ما أجمل أن يشي  الرضا في القلوب والاط

مٌ ِ يَ حَتاىَٰ مَطۡلَِ    ليلة القدر : 
 (3. )   ٥ ٱلۡفجَۡرِ سَلََٰ

لقةةد فةةاض لسةةلام بتلةةك الفرحةةة الوضةةيِة التةةي رأةةت بهةةا الملاةكةةة ن وايطلقةةت 

بالبشةةر  مةةن المةةى الأعلةةى ن فأسةةبغت السةةلام الةةدي فةةاض مةةن روح الله علةةى الحيةةاة 

ة  عِنةدَ ذِي   يهةا مةن أةرآن يحقةه ملةك كةريم  الإيسةايية بمةا تنةزل ف  ٱلۡعةَرۡشِ ذِي أةُوا

 (4. )   ٢٠مَكِينف 

ن  وإذا تتبعنا السلام ن بةاح ين عمةن يحملةون السةلام ويبشةرون النةا  بالسةلام

 يةار وي فون على الحياة أسباب السلام ن إذا بح نا عنهم وجديا أيهم المصةطفون الأ

 .  طهم ربهم بالسلام وعلى رأسهم  ير م رسول اللهمن رسل الله الكرام الدين يحو

 نفعةل بةهتالإسلام لا يريد السلام لفظاً تلوكه الألسن ن ولكنه يريد السةلام معنةى 

 ألوب المبمنين به ن الدين يطمِنهم رسولهم بالسلام .

                                                
 5القدر :  ((3
 20التكوير :  ((4
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  َمٌ عَليَۡكُمۡه   يبُۡمِنوُنَ بِ  ٱلادِينَ جَا ءَكَ  وَإِذا تنِاَ فقَلُۡ سَلََٰ  كَتبََ رَبُّكُةمۡ عَلةَىَٰ يفَۡسِةهِ ايََٰ

حۡمَةَ  لةَةف ثةُما تةَابَ مِةنا بعَۡةدِهِ  ۥأيَاهُ  ٱلرا ا بِجَهََٰ ءَا غَفةُور   ۥوَأصَۡةلحََ فأَيَاةهُ  ۦمَنۡ عَمِلَ مِنكُمۡ سُةو 

حِيم    (. ن والسلام يرد بةه المبمنةون سةفه السةفهاء وضةراوة الجهةلاء : 5)  ٥٤را

نِ  وَعِباَدُ  حۡمََٰ هِلةُونَ َ وۡيٗةا وَإِذاَ َ ةاطَبهَُمُ  ٱلۡأرَۡضِ يمَۡشُةونَ عَلةَى  دِينَ ٱلاة ٱلةرا أةَالوُا   ٱلۡجََٰ

مٗا   (6. )  ٦٣سَلََٰ

ن فقولهم  دا أول فيه سلامتهم ن و و ما يحميهم مةن جهالةة أعةداةهم ن وطغيةا

و أ صومهم ن فالمتدر  بالسلام من المبمنين يعةرض عمةا أةد ينالةه مةن ألفةاظ يابيةة 

 حقير ن فلا يتنزل إلى حماأة الحمقى وجهل الد ماء . اعتداء من

يتبةةين مةةا يةةدعو إليةةه وينقةةل إلةةى  حةةدث أن أرسةةل النجاشةةي وفةةداً للرسةةول 

ودعةةا م للإسةةلام بعةةد أن عرضةةه  النجاشةةي أصةةول دعوتةةه ن ولمةةا التقةةوا بالرسةةول 

 عليهم أجابوا وآمنوا .

رح والكةلام القاسةي ن وتلقا م أبةو جهةل فجةابههم بةاللفظ النةابي والمنطةق الجةا

فقال " بِس طليعة القوم أيتم لقومكم ن ما إن جلستم إلى الرجل ساعة حتةى اسةتجبتم 

أعَۡرَضُوا  عَنۡهُ وَأةَالوُا   ٱللاغۡوَ سَمِعوُا   وَإِذاَ  لما يدعوكم وتركتم دين أومكم فقالوا : 

مٌ عَليَۡكُمۡ  لكُُمۡ سَلََٰ لنُاَ وَلكَُمۡ أعَۡمََٰ هِلِينَ لَا يبَۡتغَِي لنَاَ  أعَۡمََٰ ( وبدلك يزلت الآيةة 7) ٥٥ ٱلۡجََٰ

من سورة القصة ن فما أعظةم سةلام النفةو  الةدي يةرد  المعتةدي ويةرد المتعةدي ن 

 ويحفظ على الآ رين كرامتهم ويصون لهم شرفهم.

 

 السلام من أسماء الله الحسنى :

 و السلام   ولأن السلام في العقيدة الإسلامية من أسماء الله الحسنى ن فا 

 لاةيۡسَ  الدي جعل اسمه تحية عبةادة ن فشةر  للمسةلمين أن يحيةوا أيفسةهم بالسةلام :

حَةةرَج  وَلَا عَلةَةىَٰ   ٱلۡمَةةرِيضِ حَةةرَج  وَلَا عَلةَةى  ٱلۡأعَۡةةرَجِ حَةةرَج  وَلَا عَلةَةى  ٱلۡأعَۡمَةةىَٰ عَلةَةى 

يِكُمۡ أيَفسُِكُمۡ أنَ تأَۡكُلوُا  مِنا بيُوُتِكُمۡ أوَۡ بيُوُتِ ءَاباَ   تِكُمۡ أوَۡ بيُوُتِ إِۡ وََٰ هََٰ ةِكُمۡ أوَۡ بيُوُتِ أمُا

لِكُمۡ أوَۡ بيُةُوتِ  تِكُمۡ أوَۡ بيُوُتِ أََ وََٰ  ةتِكُمۡ أوَۡ بيُةُوتِ أَۡ ةوََٰ مِكُةمۡ أوَۡ بيُةُوتِ عَماَٰ أوَۡ بيُةُوتِ أعَۡمََٰ

فاَتِحَةهُ  تِكُمۡ أوَۡ مَةا مَلكَۡةتمُ ما
لََٰ لةَيۡكُمۡ جُنةَاحٌ أنَ تةَأۡكُلوُا  جَمِيعةًا أوَۡ أوَۡ صَةدِيقِكُمۡ  لةَيۡسَ عَ   ۥ َ َٰ

                                                
 54الأيعام :  ((5
 63الفرأان :  ((6
 55القصة :  ((7
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نۡ عِندِ  وتٗاأشَۡتاَتٗا  فإَِذاَ دََ لۡتمُ بيُُ  ِ فسََل ِمُوا  عَلىََٰ  أيَفسُِكُمۡ تحَِياةٗ م ِ لِكَ  ٱللا  كَدََٰ
 
رَكَةٗ طَي بِةَٗ مُبََٰ

ُ يبُةَةي نُِ  ةةتِ لكَُةةمُ  ٱللا المدينةةة  مةةا د ةةل الرسةةول ( وأول 8)  ٦١لعَلَاكُةةمۡ تعَۡقِلةُةونَ  ٱلۡأ يََٰ

أفشةوا السةةلام ن وأطعمةوا الطعةام ن وصةةلوا  »مهةاجراً أمةر المسةلمين بالسةةلام فقةال : 

 . «الأرحام ن وصلوا بالليل والنا  ييام تد لوا الجنة بسلام

 ومما يلفتنا للسلام أيه تحية المبمنين في الجنة ويا لهةا مةن تحيةة مباركةة : 

هُمۡ  هُمۡ أنَِ  ٱللاهُما نكََ فيِهَا سُبۡحََٰ  دَعۡوَىَٰ م   وَءَاِ رُ دَعۡوَىَٰ ِ  ٱلۡحَمۡدُ وَتحَِياتهُُمۡ فيِهَا سَلََٰ ِ رَب  لِلا

لمَِينَ   (9. )   ١٠ ٱلۡعََٰ

فيمى السلام أسما  أ ل الجنة ويملك عليهم أيفسهم يدغدغ أسماعهم ي اعل 

تحيةةيهم بةةه يشةةوتهم ن يسةةمو بةةأرواحهم وكيةةل لا ولفةةظ السةةلام ينبعةةث مةةن الملاةكةةة 

وتكرمهم بما أدموا من عمل صالح في دييا م ن فيجدون لصداه لةدة ولوأعةه حةلاوة : 

  َمٗا   ٢٥يسَۡمَعوُنَ فيِهَا لغَۡوٗا وَلَا تأَۡثيِمًا  ال مٗا سَلََٰ  (10. )  ٢٦إِلاا أيِلٗا سَلََٰ

أينما تلفتةوا وجةدوا الترحةاب ن وحي مةا حلةوا سةمعوا التحايةا بالسةلام جةزاء مةا 

ةةتُ  ا فةةي دييةةا م ن ولقةةاء مةةا صةةبروا :أةةدمو
عَةةدۡنف يةَةدُۡ لوُيهََا وَمَةةن صَةةلحََ مِةةنۡ  جَناَٰ

ةتهِِمۡه وَ  ياَٰ جِهِةمۡ وَذرُ ِ ِكَةةُ ءَابةَا ةهِِمۡ وَأزَۡوََٰ
 ِ ةن كُةل ِ بةَابف  ٱلۡمَلََٰ مٌ   ٢٣يةَدُۡ لوُنَ عَلةَيۡهِم م ِ سَةةلََٰ

( علاوة على الاسةتقبال الةدي يعمةوا 11)   ٢٤ ٱلداارِ عَليَۡكُم بمَِا صَبرَۡتمُۡ  فنَِعۡمَ عُقۡبىَ 

 ٱدُۡ لوَُ ةا   به يوم أدموا جنة النعيم عنةدما شةنل الآذان صةوت مةن المةى الأعلةى  

م  ءَامِنيِنَ  لِكَ يوَۡمُ  ٱدُۡ لوَُ ا  (وكدلك  12)  ٤٦ بسَِلََٰ ه ذََٰ مف
 (13.)  ٣٤ ٱلۡخُلوُدِ بسَِلََٰ

بالةدييا وأول عهةده بةالآ رة وما أرو  وأعظم عنةدما يكةون آ ةر عهةد الإيسةان 

حينمةةا يجةةد العةةون مةةن الملاةكةةة ن يحمةةل سةةلامهم الطمأيينةةة لقلبةةه ن والسةةكينة لنفسةةه 

هُمُ  ٱلاةةدِينَ   والدعةة لروحةةه : ِكَةةةُ تتَةَةوَفاىَٰ
 ِ مٌ عَلةَةيۡكُمُ  ٱلۡمَلََٰ  ٱدُۡ لةُةوا  طَي بِِةةينَ يقَوُلةُةونَ سَةةلََٰ

( فةلا يخشةى بأسةاً ن ولا يحةس فزعةاً ن ولا ير ةب 14)  ٣٢بمَِا كُنتمُۡ تعَۡمَلوُنَ  ٱلۡجَناةَ 

 لقاء الموت فقد اكتنفه السلام .

                                                
 61النور :  ((8
  10يويس :  ((9

 26ن 25الواأعة :  ((10
 24ن23الرعد :  ((11
 46الحجر :  ((12
 34ق :  ((13
 32النحل :  ((14
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ومن منا لا يهتز فباده طرباً ن وتتشةوف يفسةه إلةى  ةدا الوعةد الكةريم مةن رب 

مِ لهَُمۡ دَارُ ۞ رحيم في أوله عن المبمنين   عِندَ رَب هِِمۡه وَُ وَ وَلِيُّهُم بمَِا كَايوُا   ٱلسالََٰ

( إيها الجنة ومةا أكرمهةا مةن دار ا تةار لهةا ربنةا أن تكةون دار 15)   ١٢٧نَ يعَۡمَلوُ

 سلام.

مةن  ةدا كلةه يةر  أن السةلام لةيس شةعاراً أجةوف يرفعةه المزيفةون لسةتروا بةه 

ا زيفهةةم ويحجبةةوا بةةه بةةاطلهم ن إيمةةا السةةلام للمةةبمن دثةةار يعةةي  بةةه وعقيةةدة يعتنقهةة

ين من في معترك الحياة ما يأمر به الدوشريعة يسير بمقت ا ا ن ليحقق باسم السلام 

حةي  ير وبر ورفق وعفو وعمل وعبادة ن فالسلام منبعه القلب السةليم ن وال ةمير ال

 والإيمان با  السلام .

   ُۡأل  ِ ِ رَب  لمَِينَ إنِا صَلَاتيِ وَيسُُكِي وَمَحۡياَيَ وَمَمَاتيِ لِلا شَرِيكَ  لاَ  ١٦٢ ٱلۡعََٰ

لِكَ أمُِ  هۥ لهَُ  لُ وَبِدََٰ  (16. )  ١٦٣ ٱلۡمُسۡلِمِينَ رۡتُ وَأيَاَ۠ أوَا

يشةر  وفي إأبالنا على السلام وحبنا له وتمسكنا به إيما يستشعر طاعةة الله فةي

وإليةك  نالدين وتنفيد أمر ربنا في إشاعة السةلام  ن فةاللهم أيةت السةلام ومنةك السةلام 

 يعود السلام ن تباركت وتعاليت يا ذا الجلال والإكرام.
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